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Declaro, para os devidos fins, que o texto intitulado “Special Education from the 
Perspective of Inclusive Education in Light of Historical-Dialectical Materialism and 
Historical-Critical Pedagogy” foi traduzido do português para o inglês por profissional 
qualificada, com formação acadêmica na área de Letras e Educação e experiência em 
tradução acadêmica. 

A tradução foi realizada de forma fiel ao texto original, respeitando a terminologia 
técnica, os pressupostos teóricos do materialismo histórico-dialético e da pedagogia 
histórico-crítica, bem como os padrões acadêmicos exigidos por periódicos científicos, 
preservando o sentido, a coerência e o rigor conceitual do trabalho. 

A tradutora é Eliana Dias Laurido, formada em Letras pela Universidade Federal de 
Roraima, Mestra em Ensino de Espanhol como Língua Estrangeira pela Universidade 
Antonio de Nebrija, professora e tradutora, atuando como Tradutora Pública e 
Intérprete Comercial da Junta Comercial desde 2011, com experiência nos idiomas 
espanhol, inglês e italiano. 

 

 

Por ser verdade, firmo a presente declaração. 

Local e data: Londrina, 26 de janeiro de 2026 

Nome do(a) tradutor(a): Eliana Dias Laurido 

Assinatura:  
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